[image: background image]

[image: background image]
[image: background image]



[image: background image]
[image: background image]



[image: background image]
[image: background image]
La verdad os hará libresOjalá fuera tan sencillo y hubiera una certeza suprema que otorga la libertad. Desgraciadamente, estamos ante un concepto complejo con miles de matices, que lleva milenios en la mente de pensadores. Parece consensuado que la libertad parte de la ausencia de coerción y subordinación, pero pisamos terrenos igualmente ambiguos.Para examinar algunas de estas aristas y desarrollar, a la vez, una historia de apasionante de fantasía, Mike Carey y Peter Gross nos presentan a Moth, un chico que es vendido como esclavo por su propia madre para servir en el país de Ossaniul, bajo el mando de la poderosa familia Aldercrest, que gobierna desde su fortaleza, La Casa Culminante.El escritor de Liverpool y el dibujante de St.Cloud, Minnesota, se han convertido en una de las parejas creativas a seguir más de cerca desde que unieran sus caminos por primera vez en la serie Lucifer, hace más de 20 años. Son los autores de The Unwritten, la que con toda probabilidad es la serie más infravalorada del desaparecido sello Vertigo, y en la actualidad continúan colaborando con DC en títulos como Dollhouse Family. Sin embargo, para The Highest House decidieron probar algo distinto y poner los ojos en la editorial francesa Glénat con un formato de álbum europeo, que IDW en su versión USA, ha respetado.Con todo el lujo de detalles que les permite el formato, abandonan el discurso meta de The Unwritten, pero no esas semillas que plantan en la mente del lector y hacen ﬂorecer preguntas. Nos ubican en un mundo fantástico con ecos de los reinos balcánicos del s. xvi,donde los gremios de esclavos son como bandas o tribus urbanas, donde las jerarquías están presentes desde las canciones infantiles y donde todo el mundo sabe cómo funcionan, pero nadie sabe por qué. Esta es la historia del ascenso del joven Moth, de su acceso al conocimiento y a nuevas libertades, yugos y preguntas que eso acarrea.Carey y Cross nos dan la oportunidad de disfrutar únicamente de la historia en primer plano y dejan de nuestra mano ir más allá. Hay muchas historias en The Highest House. Sed libres de escoger las vuestras.Alain Villacorta
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¡Fuera de  aquí! ¡Pequeños bastardos!¿Esta posa-da es tuya, amigo?La Dama derramó su gracia, sí. Y me encantaría servir a sus eminencias.Tenemos  habitaciones libres, y la me- jor mesa en es- ta orilla del Bokenuk.¿Qué  dice usted, ilustrísimo?Sí,  ilustrísimo.Inspecciona  las habitaciones, Neem. Queda satis-fecho. Esperaré  tu informe.Muéstrame las habitaciones.Sí, señor. Ciertamente.
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Esa sala, allí. También la necesita-remos.Se te  compensará.Bueno, nor-malmente es donde sirvo la cerveza, toda la noche. Esta es  la mejor de  las habitaciones. Tiene una buena vista.Y diez tribus de piojos en guerra, sin duda. Pero servirá.Tu amo debe ser un gran lord, con toda segu- ridad.¿Un lord? ¿Por qué dices  eso?Bueno,  su carrua- je. Y… y sus pertrechos…Es Cael Extat, administra-dor del Clan Aldercrest. Está aquí para comprar esclavos.Toma. Seis damas de plata y un par de peniques  de cobre.Esto es para el uso de tu sala, y para la cena. Ten en cuenta que la cena debe ser comestible.¿Esclavos…?¡Margila, estas eminencias están aquí para comprar esclavos!¡Dale a Tophy un lavado! Tal vez podamos venderla.¡Oh, alabada  sea la señora! Le pondré enaguas limpias.Y ponte a limpiar  el salón. Necesitan utilizarlo.
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¡Oh, la primera es la Diosa!¡El rey va en segundo lugar!¡Y en ter- cero los bien nacidos del ala consis-torial!¡Da da da!Y el cuarto soy yo. Moth.Luego voy yo.Yo soy  el rey de la playa de Sakonset. Deberías  hacer una reverencia, pequeño lazo rojo, o juntar tus manos  como una dama.¡Ade-lante!¡Au!¡Au, au, au!Vale. Podemos  ser cuartos los dos.Tú en el  agua y yo aquí arriba, en la arena.Moth. Mamá dice que vayas.Pero  ella me en- vió a buscar cangre- jos. Dice que vayas.
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Este es  buen roble, pero está muy maltrata-do. Lo mejor sería que lo frotaras con un poco de aceite.Sí, señor. Ordenaré que lo hagan de inmediato.No, no. En  otro momento. Tenemos que empezar.Mándalos  de uno en uno,  Neem. Y no dejes  que se acerquen a mí, a menos que yo indique que deben hacerlo.Diles  que vengan, Margila.De uno en  uno, tenlo en cuenta. ¡Su emi- nencia no es un puesto en el mercado!Se lo he dicho, señor. Le he dicho “Su eminencia no es un…”.Habla más alto. ¿Quién es ese al que vendes?¿Y cuáles son sus logros?Este es el hijo de mi hermana, que quedó a mi cargo cuando ella murió.Sabe construir con madera, señor, y tejer con cañas mejor que  nadie.Parece bastan- te sano. ¿Cómo están sus dien-tes, Neem?Ligeramente podri-dos en la parte de atrás, ilustrísimo. El resto están sanos.Muy bien, pues. Te  daré siete monedas de plata.Las tomaré, eminencia, ciertamente. ¡Y que la Diosa bese sus cabellos!Debes  asignármelo con tu nombre en este con-trato.Mi  nombre. Sí.Una  marca será suficiente.
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Esta es Nomi Shab. Vive de  la caridad del templo, así que su cuerpo y su alma están  a mi disposición. Creo que sería una buena sirvienta.Dor Nestor, el cazador furtivo, eminencia. Un hombre de  temperamento agresivo, pero conoce bien los bosques             y estoy seguro de que unos cuantos   azotes lo enmendarán.Tercera vez que le ponen la mordaza de la chismosa a mi Liss, y son tres veces más de las que merezco.Quiero un poco de paz y tranquilidad, señor.La niña es Jet, el niño es Moth.Estos son mis hijos.Un poco más cerca, por favor. Sí,  eminencia.Sus rasgos no son  muy semejantes. ¿Tienen diferentes padres?¿Son  tus únicos hijos?No, señor. Tengo tres más.Y has venido a vender  a los enfermos para que los sanos puedan vivir  más tiempo.Yo…Tiene  velos en  ambos ojos, mujer. Estará ciega antes de llegar a la edad adulta.¿Y tú eres…?Moth, señor.Aspira  para mí, Moth. Profunda-mente.Hmm. Un tísico.Pero aún así… interesante.
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Cierra los ojos y dime qué ves.Veo… veo oscuridad, señor.No, no la ves. Mira un poco más.Veo… rojo. Una puesta de sol, creo que es.Y un tejado. El teja- do de una casa. O po- drían ser… muchos tejados.Sostén esta piedra en tu mano. ¿Está caliente o fría? ¿Qué le está haciendo?Nada.  Solo pruebo  los límites de sus percepcio-nes. Habla.Está helada.No.Está fría.Espere.  Creo que aho- ra se está ca- lentando. ¡Aaa!¡Le ha hecho daño!Mira su mano.No verás ampolla alguna ahí.Sus ojos son negros. Inusual por estos pagos. ¿Quién era  su padre?No lo recuerdo.Está…
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Me quedo con él.Y a mí no  me sirve una chica ciega. Por lo que tendrás que quedarte con ella.Yo… buscaba venderlos a ambos. Tengo otras bocas que alimentar.Tres lingotes de  acero de Aldercrest. Con el emblema de la casa. Mejor que el oro.  Y todas las monedas de cobre y plata que queden en mi bolsa. Pero responde ahora o sigue tu camino.Neem, engancha los caballos y salda nues-tras deudas. Después de todo no pasaremos  la noche aquí.¡Pero, eminencia, he preparado las habitaciones!Y se le pagará por ellas. Siga con sus asun-tos, señor. ¡Lo siento mucho, Moth! ¡Hago esto para que tus hermanos y hermana ten- gan suficiente para  comer! ¿Pero puedo volver a casa pronto? ¿Si trabajo duro?No lo sé. No lo sé.¡Perdóname, mi querido muchacho!Hago lo  que tengo que hacer. Perdó- name cuando puedas.Adiós, Jet. Te quiero mucho. Vamos, muchacho. El día se desva-nece mientras tú parloteas.Yo también te quiero, Moth. Vuelve antes de que se me cierren los ojos.Toma. Hice esto  con mi propio pelo, la última vez que madre  me lo cortó.Promete que lo mantendrás a buen recaudo.Lo prometo.
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Ilustrísimo…Oh sí, los veo. Encaramados en una rama como urracas.Peor para  ellos si piensan en robarme.
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Vuelve a pisarme  en los talones y te daré un buen tirón de orejas, muchacho.Lo siento.Más lo sentirás si me obligas a darme la vuelta de nuevo.Manteneos cerca del  carruaje. Hay hombres sal- vajes y gatoespines en  estos bosques.El ilustrísimo Extat solo puede protegeros si os mantenéis cerca.¿Y cómo va a protegernos, entonces?Debe tener un  arcabuz bajo esa enorme y pesada túnica.O una falange de arqueros. ¡Je!No era mi intención.Muy bien, pequeño pedo de rata, ¡hasta aquí hemos llegado!¿No? Pues yo  no tengo intención alguna de romperte esa maldita…Guuuh¡En pie! ¡E inmó-viles!¡El que se mueva, fenece!Ah,  bueno. Que así sea.Que  así sea.
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Entre- gadlo u os destripa-remos.Dejadnos pasar. Somos simples viajeros. Viajeros con  barras de Aldercrest en la cartera.Esto es inapropiado.Y  terminará. Ahora.¡En el nombre de Orkram! ¿Qué es esto?No me  importa lo que sea. O cierra el pico o se come  mi espada.¿Esta espada?Esta espada es un juguete.¿Un juguete?Mírala. Hierro  endurecido por defor-mación, no ha visto una llama siquiera. ¿Cómo la mantienes recta? Hace su trabajo, zoquete.Demués-tralo.¿Qué?He dicho que lo de- muestres, tarugo gruñón.¿Eres sordo además de lerdo?Por el potorro de la Diosa…Ahhrrr
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